AR-15 LIGHTWEIGHT 5.56 BOLT CARRIER COMPLETE - 5.56X45 NATO
LIGHTWEIGHT MIL-SPEC BCG NITRIDE CHAMELEON PVD

Faxon Firearms set out to create a bolt carrier group that could live up to the
GUNNER name with no compromise in strength or function. They set
specifications that would allow no compromise: Lightest Weight Possible (8.5
Ounces Complete) MIL-SPEC Materials & Finishes or Better! Forward Assist
Serrations Compatible with Dust Covers Maintains Full-Auto Trip Sear for
full-auto and the new multi-stage trigger functionality Looks Amazing Matching
their barrels, they selected the QPQ method of Salt Bath Nitride for all the
carriers’ components. By coating all parts, the carrier's natural slickness is
increased markedly requiring less gas and pressure to operate. Further, the QPQ
SBN process seals components against corrosion while making them
fantastically wear resistant. Improvements include using 9310 tool steel for the
bolt, which is stronger and nitriding the assembly to increase surface hardness,
decrease resistance, and have superior corrosion resistance compared to typical
chrome and phosphasted bolt carrier groups. All bolts are fully MPI tested to
ensure the material is sound and without defects. Bolt lugs are chamfered 45
degrees to ensure reliable action for even the highest pressure hand loads and
fast lightweight actions. Faxon Bolt Carrier Groups are Superfinished to reduce
friction, increase smoothness of operation, and reduce fouling. Further, they are
full-Auto rated and maintain the trip for full-auto fire control groups and new
multi-stage trigger systems. Gas keys use grade 8 fasteners and are fully staked
for a lifetime of service. As a testament of our confidence, the carriers are all
laser-engraved with the Faxon Shield after passing all Quality inspections.
DETAILED SPECIFICATIONS: Bolt: 9310 Tool Steel Construction (Stronger than
C158) Full MIL-SPEC Heat Treatment Shot Peened to MIL-SPEC Magnetic
Particle Inspection (MPI) Back of Lugs Chamfered for Reliability Spring, Insert, &
"Crane" O-Ring Installed QPQ - Salt Bath Nitrided Extractor: S7 Tool Steel
Construction Fully Heat Treated Shot Peened Per MIL-SPEC QPQ - Salt Bath
Nitrided Carrier & Key: Superfinished Carrier Carrier: MIL-SPEC 8620 Steel
Material Key: 4140 Steel Material Fully Heat Treated Forward Assist Serrations
M16 (FULL-AUTO) Compatible Grade 8 Fasteners Fully & Properly Staked Key,
Permatex Sealed QPQ - Salt Bath Nitrided Weight w/ Key (Not Bolt or any Pins):
6.32 Ounces Cam Pin: 4140 Pre-Hardended Steel Material QPQ - Salt Bath
Nitrided

Attributes

Name: 5.56X45 NATO LIGHTWEIGHT MIL-SPEC BCG NITRIDE CHAMELEON PVD
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100030948

Mfr. No.: FF556BCGCNITRIDE-LW-NCR
Cartridge: 5.56 mm NATO

Finish: Chameleon

Make: AR-15

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 279mm

UPC: 816341024663

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des AR15
LIGHTWEIGHT 5.56 BOLT CARRIER COMPLETE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 LIGHTWEIGHT 5.56 BOLT CARRIER COMPLETE von Faxon
Firearms. Dieser Leitfaden bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung lhres Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelméaRig Uber Riickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass der Verschlusstrager und der Verschlusskopf korrekt installiert sind, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellen.

® Halten Sie sich an die empfohlenen Wartungs und Reinigungsverfahren, um die Lebensdauer des Produkts
zu verlangern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Entfernen Sie den alten Bolt Carrier, falls vorhanden.

3. Setzen Sie den AR15 LIGHTWEIGHT 5.56 BOLT CARRIER in die Waffe ein und stellen Sie sicher,
dass er korrekt sitzt.

4. Uberprifen Sie, ob alle Teile ordnungsgemaR montiert sind, bevor Sie die Waffe wieder
zusammenbauen.

¢ Nutzung:

1. Fihren Sie vor jedem Schuss eine Sichtpriifung durch, um sicherzustellen, dass keine Fremdkorper im
Lauf sind.

2. Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

3. Achten Sie darauf, dass der Verschlusstrager wahrend des Gebrauchs sauber und gut geschmiert ist.

4. Nach dem Gebrauch reinigen Sie den Verschlusstrager und die Waffe grindlich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich bitte an lhre 6rtliche Abfallbehérde.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken nicht zégern,
Unterstitzung zu suchen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere

Nutzung des AR15 LIGHTWEIGHT 5.56 BOLT CARRIER COMPLETE zu gewéhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich
fur Faxon Firearms entschieden haben.



Safety Instruction Guide for AR15 Lightweight 5.56
Bolt Carrier Group

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Lightweight 5.56 Bolt Carrier Group from Faxon Firearms. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care and respect.

Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
Inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized persons.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the bolt carrier group.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using firearms.
Do not exceed the manufacturer’'s recommended specifications for ammunition.

Ensure that the bolt carrier group is properly installed and secured before use.

Keep your fingers off the trigger until ready to fire.

Be cautious of hot surfaces after use; components may become very hot during operation.

If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease operation immediately and inspect the
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation.

2. Remove Old Bolt Carrier Group:

® Disassemble the upper receiver as per the manufacturer’s instructions.
® Carefully remove the old bolt carrier group from the upper receiver.

3. Install the New Bolt Carrier Group:

® Align the new AR15 Lightweight 5.56 Bolt Carrier Group with the upper receiver.
® Slide the bolt carrier group into the receiver until it is fully seated.

4. Secure the Group:

® Reassemble the upper receiver, ensuring that all components are properly secured.
® Check that the bolt carrier group moves freely within the receiver.

5. Final Inspection:

® Conduct a visual inspection to ensure all parts are correctly installed.
® Perform a function check to ensure the bolt carrier group operates smoothly.

Usage Instructions



Always follow standard firearm safety rules during operation.

Ensure that the firearm is properly maintained and cleaned after each use.

Regularly inspect the bolt carrier group for wear and tear, and replace if necessary.
Familiarize yourself with the operation of the multistage trigger functionality if applicable.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, consider taking it to a licensed firearms dealer for proper
disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Lightweight 5.56 Bolt Carrier Group, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team. Ensure that you have the product details ready for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safe use of your firearm are of utmost
importance. Always prioritize safety and responsible handling practices.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Lightweight 5.56 Bolt
Carrier Complete

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Firearms AR15 Lightweight 5.56 Bolt Carrier Complete. Denna produkt &r designad for att
uppfylla hégsta standarder for sdkerhet och prestanda. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Var medveten om och f6lj lokala lagar och férordningar som rér anvandning av vapen och tillbehdor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

® Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglaségon, nar du hanterar eller skjuter med
AR15.

® Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, &ven nar det ar avsakrat.

* Var medveten om att ammunition av fel typ kan orsaka skador pa bade vapen och anvéandare.

® Anvand endast MILSPECkompatibla delar och tillbehor for att sékerstéalla sdker och korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avsakrat och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
2. Montering av Bolt Carrier Group:
® Placera bolt carrier group i mottagaren.
® Se till att alla komponenter sitter pa plats och att gasnyckeln ar korrekt installerad.
3. Kontrollera funktion: Utfor en funktionstest for att sdkerstalla att alla delar fungerar korrekt innan du skjuter.

Anvandning

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat nar det inte anvands.

Folj alltid sakerhetsprotokoll vid skjutning och hantering av vapnet.

Efter anvandning, reng6r och inspektera vapnet noggrant for slitage eller skador.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten och dess delar ska ske i enlighet med lokala miljobestammelser.
® Kasta inte bort skadade eller slitna delar utan att folja riktlinjer for sdker avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforséaljare.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om sékerhetsatgarder och produktuppdateringar.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéandning av din AR15
Lightweight 5.56 Bolt Carrier Complete. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar i din hantering av denna
produkt.



Pokyny pro bezpec€nost pfi pouzivani produktu AR15
Lightweight 5.56 Bolt Carrier Complete

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt AR15 Lightweight 5.56 Bolt Carrier Complete od spole€nosti Faxon Firearms.
Tento dokument obsahuje ddleZité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistila
vaSe bezpecnost a ochrana ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysSlené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred pouzitim si peclivé pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na ochranné pom(cky, jako jsou bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym Gfaddim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené soucasti a pfislusenstvi.

PFed manipulaci s produktem se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecna.

Nikdy nesmérujte hlaver zbrané na nic, co nechcete zasahnout.

PFi instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny zakony a pfedpisy tykajici se zbrani ve vasi oblasti.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné funkce produktu se obratte na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a vybaveni.
® Ujistéte se, ze pracujete v dobre osvétlené a bezpecné oblasti.

2. Instalace:
® Pedlivé postupujte podle pokyntl vyrobce pro instalaci bolt carrier group.

® Uijistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a spojovaci prvky spravné utazeny.
® Po instalaci provedte kontrolu funk&nosti.

3. Pouziti:

® P¥i pouziti produktu dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené vyse.
® Monitorujte produkt b&hem pouZivani a vyvaruijte se jakychkoli neobvyklych zvukd nebo vibraci.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nefunkéni.
® V piipadé potfeby se obratte na odbornika na spravnou likvidaci zbrani a souvisejicich komponentd.
® Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se likvidace nebezpecénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkd (GPSR) a mél by vam
pomoci bezpecné pouzivat vas produkt AR15 Lightweight 5.56 Bolt Carrier Complete. DodrZzovani téchto pokyn( je
kliCové pro zajisténi vasi bezpecnosti a bezpecnosti ostatnich.



